
Сохраните и всегда внимательно следуйте инструкциям, чтобы обеспе-
чить безопасное использование устройства и других подключенных 
устройств. Используйте устройство и его принадлежности только по 
прямому предназначению в соответствии с заявленными электри-
ческими характеристиками и в защищенной среде, чтобы избежать 
серьезных опасностей. Храните элементы питания (батарейки) в месте, 
недоступном для детей и домашних животных. Проглатывание эле-
мента питания может привести к серьезным поражениям внутренних 
органов, химическим ожогам и даже смерти. В случае проглатывания 
необходимо немедленно обратиться к врачу или в токсикологический 
центр. Категорически запрещено вызывать рвоту. Оберегайте изделие 
от падения, сдавливания, порезов и небрежного обращения, чтобы 
избежать возникновение опасных ситуаций. Если произошла утечка 
жидкости из изделия, избегайте попадание этой жидкости на кожу 
или в глаза. В любом случае, немедленно промойте пораженный 
участок водой и проконсультируйтесь с врачом. Запрещено оставлять 
упаковочный материал без присмотра, особенно упаковочные мешки, 
которые могут стать опасной игрушкой для детей (удушение, проглаты-
вание и т.д.). РИСК ВЗРЫВА ИЛИ ВОЗГОРАНИЯ. Категорически запрещено 
устанавливать на подзарядку неперезаряжаемые элементы питания 
(батарейки). Это может вызвать утечку электролита, перегрев, взрыв 
или возгорание. Запрещено подвергать элементы питания воздей-
ствию высоких температур, располагать вблизи прямых источников 
тепла или пламени. Категорически запрещено бросать элементы пита-
ния в огонь. Не допускайте короткого замыкания на клеммах элементов 
питания. Следует избегать их случайных контактов с металлическими 
предметами (ключами, монетами, скрепками и т.д.), которые могут 
замкнуть положительный («+») и отрицательный («–») полюса, вы-
зывая перегрев и создавая потенциальный риск возгорания или ожога. 
Устанавливайте элементы питания в устройство, соблюдая указанную 
полярность («+» и «–»). Неверная установка может привести к утечке 
электролита, перегреву или повреждению устройства. Запрещено хра-
нить вместе новые и использованные элементы питания (батарейки), 
а также элементы питания различного типа (например, алкалиновые и 
угольно-цинковые). Следует заменять все использованные элементы 
питания одновременно на новые элементы питания такого же тира. 
Разряженные элементы питания (батарейки) следует немедленно 
вынуть из устройства, чтобы избежать утечки едкого электролита, ко-
торый может повредить устройство. В случае возникновиния сомнений 
относительно работы, безопасности или способа подключения изделия 
обратитесь в службу поддержки клиентов компании SBS.
Техническое обслуживание и чистка
Изделие не требует технического обслуживания и его можно чи-
стить только с помощью чистой и мягкой ткани без применения 
агрессивных чистящих средств или химических веществ, чтобы 
избежать повреждение изделия.

ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПРАВИЛЬНОЙ УТИЛИЗАЦИИ ПРОДУКТА
В исполнение Директивы 2012/19/ЕС по утилизации 
электрического и электронного оборудования и Регла-
мента ЕС 2023/1542 с последующими изменениями.

Знак перечеркнутого мусорного контейнера, нанесенный на 
устройство или на его упаковку, означает, что по окончании 
срока службы изделие (включая элемент питания) должно 

быть утилизировано отдельно от других отходов, чтобы подвергнуть его со-
ответствующей переработке и реутилизации. Запрещается утилизация отхо-
дов электрического и электронного оборудования в качестве коммуналь-
ных отходов; они подлежат раздельному сбору или могут быть возвращены 
розничному дистрибьютору в случае приобретения нового оборудования 
того же типа. Неправильная утилизация оборудования или его частей может 
повредить окружающей среде и здоровью в связи с наличием опасных ве-
ществ и наказывается в соответствии с действующим законодательством.

Bewaar en volg altijd strikt de aangegeven instructies om 
een veilig gebruik van het   product en andere koppelbare 
apparaten te garanderen. Gebruik het product en accessoi-
res alleen voor het beoogde gebruik en in overeenstem-
ming met de aangegeven elektrische eigenschappen en 
in gesloten / beschermde ruimten om ernstige gevaren te 
voorkomen. Houd batterijen buiten het bereik van kinderen 
en huisdieren. Het inslikken van een batterij kan ernstige 
inwendige verwondingen, chemische brandwonden en 
mogelijk de dood tot gevolg hebben. Bij inslikken onmid-
dellijk een arts of antigifcentrum raadplegen. Geen braken 
opwekken. Het product niet laten vallen, pletten, snijden of 
grof hanteren om gevaarlijke situaties te voorkomen. Ver-
mijd contact met de huid of ogen in geval van verlies van 
vloeistoffen uit het   product; Was het betreffende gedeelte 
in ieder geval onmiddellijk met water en raadpleeg een arts. 
Laat het verpakkingsmateriaal niet onbeheerd achter, vooral 
de opbergzakken die   voor kinderen gevaarlijk speelgoed 
kunnen worden (verstikking, slikken, enz.). RISICO OP EX-
PLOSIE OF BRANDGEVAAR: Probeer geen niet-oplaadbare 
batterijen op te laden. Dit kan leiden tot lekkage van elek-
trolyt, oververhitting, explosie of brand. Stel batterijen niet 
bloot aan hoge temperaturen, directe warmtebronnen of 
vlammen. Gooi batterijen niet in het vuur. Veroorzaak geen 
kortsluiting in de accupolen. Vermijd contact met metalen 
voorwerpen (sleutels, munten, paperclips, enz.) die een 
brug kunnen vormen tussen de positieve (+) en negatieve 
(-) aansluitingen, wat kan leiden tot oververhitting en mo-
gelijk brand- of verbrandingsgevaar. Plaats de batterijen in 
het apparaat en let daarbij op de juiste polariteit (+ en -). 
Onjuiste plaatsing kan leiden tot lekkage van elektrolyt, 
oververhitting of schade aan het apparaat. Gebruik geen 
nieuwe en gebruikte batterijen of batterijen van verschillen-
de types (bijv. alkaline en zinkkoolstof) door elkaar. Vervang 
alle batterijen altijd tegelijkertijd door nieuwe batterijen van 
hetzelfde type. Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het 
apparaat om lekkage van corrosief elektrolyt te voorkomen 
dat het apparaat kan beschadigen. Neem contact op met de 
klantendienst van SBS als u twijfelt over de werking, veili-
gheid of verbindingsmethode van het product.
Onderhoud en reiniging
Het product vereist geen onderhoud en mag alleen worden 
schoongemaakt met een schone en zachte doek, zonder 
gebruik van agressieve middelen of chemicaliën om scha-
de aan het product te voorkomen.

INFORMATIE VOOR HET CORRECT VERWIJDEREN VAN EEN 
PRODUCT. Implementatie van de AEEA-richtlijn 2012/19/
EU en Verordening 2023/1542 e.v. wijzigingen.

Het symbool met de gekruiste afvalbak op het appa-
raat of op de verpakking geeft aan dat het product 
aan het einde van zijn bruikbare levensduur apart 

van ander afval ingezameld moet worden om een juiste verwer-
king en recycling mogelijk te maken. Het is verboden afgedank-
te elektrische en elektronische apparatuur als huishoudelijk 
afval te verwijderen; ze zijn onderworpen aan gescheiden inza-
meling of kunnen worden geretourneerd bij de detailhandelaar 
als u een nieuw apparaat van hetzelfde type koopt. Ongeoor-
loofde verwijdering van de apparatuur of de onderdelen ervan 
kan het milieu en de gezondheid schaden als gevolg van de 
aanwezigheid van gevaarlijke stoffen en wordt gesanctioneerd 
in overeenstemming met de huidige wetgeving.

Behåll och följ alltid instruktionerna för att säkerställa sä-
ker användning av produkten och andra anslutbara enhe-
ter. Använd produkten och dess tillbehör endast för avsedd 
användning och i enlighet med de beskrivna elektriska 
egenskaperna och i inomhusmiljö/skyddade miljöer för att 
undvika allvarliga faror. Förvara batterierna oåtkomligt för 
barn och husdjur. Att svälja ett batteri kan orsaka allvarliga 
inre skador, kemiska brännskador och i värsta fall leda till 
döden. Vid förtäring ska du omedelbart kontakta läkare el-
ler en giftinformationscentral. Framkalla inte kräkning. Se 
till att du inte tappar, krossar, skär eller hanterar produkten 
hårdhänt för att undvika farliga situationer. Om produkten 
läcker vätska, undvik kontakt med hud eller ögon; om 
kontakt uppstår, tvätta omedelbart det drabbade området 
med vatten och kontakta en läkare. Lämna inte förpack-
ningsmaterial utan uppsikt, särskilt förvaringspåsar som 
är en potentiellt farlig leksak för barn (kvävning, sväljning, 
etc.). RISK FÖR EXPLOSION ELLER BRAND: Försök inte ladda 
icke uppladdningsbara batterier. Detta kan leda till elek-
trolytläckage, överhettning, explosion eller brand. Utsätt 
inte batterierna för höga temperaturer, direkta värmekällor 
eller lågor. Kasta inte batterier i eld. Kortslut inte batte-
ripolerna. Undvik oavsiktlig kontakt med metallföremål 
(nycklar, mynt, gem etc.) som kan skapa en brygga mellan 
de positiva (+) och negativa (-) polerna, vilket kan orsaka 
överhettning och risk för brännskada eller brand. Sätt in 
batterierna i enheten med polerna (+ och -) åt det håll som 
anges. Felaktig insättning kan leda till elektrolytläckage, 
överhettning eller skador på enheten. Blanda inte nya och 
använda batterier eller batterier av olika typer (t.ex. alka-
liska och zink-kol). Byt alltid ut alla batterier samtidigt mot 
nya batterier av samma typ. Ta omedelbart ut urladdade 
batterier ur enheten för att förhindra läckage av frätande 
elektrolytvätska som kan skada enheten. Kontakta SBS 
kundtjänst om du har några tvivel angående produktens 
funktion, säkerhet eller anslutningsmetod.
Underhåll och rengöring
Produkten kräver inget underhåll och bör endast rengöras 
med en ren och mjuk trasa utan att använda aggressiva 
medel eller kemiska produkter för att undvika skador på 
produkten.

INFORMATION FÖR KORREKT BORTSKAFFANDE AV PRO-
DUKTEN. Implementering av WEEE-direktivet 2012/19/
EU och förordning 2023/1542 och senare ändringar.

Den överkorsade soptunnan på apparaten eller 
dess förpackning anger att produkten inklusive 
batteriet, vid slutet av sin livslängd, måste 

samlas in separat från annat avfall för att möjliggöra kor-
rekt behandling och återvinning. Det är förbjudet att bort-
skaffa elektrisk och elektronisk utrustning som kommu-
nalt avfall; sådan utrustning är föremål för separat 
insamling eller kan returneras till återförsäljaren vid köp 
av ny utrustning av samma typ. Förbjudet bortskaffande av 
sådan utrustning eller dess delar kan skada hälsa och 
miljö på grund av förekomst av farliga ämnen och sanktio-
neras i enlighet med gällande lagstiftning.

Säilytä aina annetut ohjeet ja noudata niitä tuotteen ja 
muiden siihen liitettävien laitteiden turvallisen käytön 
varmistamiseksi. Käytä tuotetta ja sen lisävarusteita 
vain niiden aiottuun käyttötarkoitukseen ja ilmoitettujen 
sähköisten ominaisuuksien mukaisesti sekä sisätilois-
sa tai suojatuissa ympäristöissä vakavien vaarojen 
välttämiseksi. Pidä paristot lasten ja lemmikkieläinten 
ulottumattomissa. Pariston nieleminen voi aiheuttaa 
vakavia sisäisiä vammoja, kemiallisia palovammoja ja 
mahdollisesti kuoleman. Jos paristo on nielty, ota vä-
littömästi yhteys lääkäriin tai myrkytystietokeskukseen. 
Älä oksennuta. Älä pudota, murskaa, leikkaa tai käsit-
tele tuotetta karkeasti vaaratilanteiden välttämiseksi. 
Jos tuotteesta vuotaa nesteitä, vältä sen joutumista 
kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus 
tapahtuu, huuhtele altistunut alue välittömästi vedellä 
ja ota yhteys lääkäriin. Älä jätä pakkausmateriaaleja 
valvomatta, etenkään säilytyspusseja, jotka saattavat 
olla vaarallisia lapsille (tukehtuminen, nieleminen jne.). 
RÄJÄHDYS- TAI TULIPALOVAARA: Älä yritä ladata paristo-
ja, ne eivät ole ladattavia akkuja. Paristojen lataaminen 
voi johtaa elektrolyyttivuotoihin, ylikuumenemiseen, rä-
jähdykseen tai tulipaloon. Älä altista paristoja korkeille 
lämpötiloille, suorille lämmönlähteille tai liekeille. Älä 
heitä paristoja tuleen. Älä oikosulje pariston napoja. 
Vältä vahingossa tapahtuvaa kosketusta metalliesinei-
siin (avaimet, kolikot, paperiliittimet jne.), jotka voivat 
muodostaa sillan positiivisen (+) ja negatiivisen (-) 
navan välille, mikä voi aiheuttaa ylikuumenemisen ja 
mahdollisen tulipalon tai palovammojen vaaran. Aseta 
paristot laitteeseen noudattaen oikeaa napaisuutta (+ ja 
-). Virheellinen asettaminen voi johtaa elektrolyyttivuo-
toihin, ylikuumenemiseen tai laitteen vaurioitumiseen. 
Älä sekoita uusia ja käytettyjä paristoja tai erityyppisiä 
paristoja (esim. alkaliparistoja ja sinkkiparistoja). 
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti uusiin sa-
mantyyppisiin paristoihin. Poista tyhjentyneet paristot 
laitteesta välittömästi, jotta laitteeseen ei pääse vuo-
tamaan syövyttävää elektrolyyttiä, joka voi vahingoittaa 
laitetta. Ota yhteyttä SBS:n asiakaspalveluun, jos sinulla 
on epäilyksiä tuotteen toimivuudesta, turvallisuudesta 
tai liitäntätavoista.
Huolto ja puhdistus
Tuote ei vaadi huoltoa, ja se tulee puhdistaa vain puhtaalla 
ja pehmeällä liinalla ilman syövyttäviä aineita tai kemi-
allisia tuotteita tuotteen vahingoittumisen välttämiseksi.

OHJEITA TUOTTEEN ASIANMUKAISEEN HÄVITTÄMISEEN 
SER-direktiivin 2012/19/EU ja asetuksen (EU) N:o 
2023/1542 ja sen muutosten täytäntöönpano.

Laitteessa tai sen pakkauksessa oleva yliviivattu 
roskakorisymboli osoittaa, että tuote, mukaan 
lukien sen akku, on käyttöikänsä lopussa kerättä-

vä erillään muusta jätteestä asianmukaisen käsittelyn ja 
kierrätyksen mahdollistamiseksi. Sähkö- ja elektroniikkalait-
teiden hävittäminen yhdyskuntajätteenä on kiellettyä; tällai-
set laitteet on kerättävä erikseen tai palautettava jälleenmyy-
jälle uusien samantyyppisten laitteiden oston yhteydessä. 
Tällaisten laitteiden tai niiden osien määräysten vastainen 
hävittäminen voi olla haitallista terveydelle ja ympäristölle 
niiden sisältämien vaarallisten aineiden vuoksi, ja se on voi-
massa olevan lainsäädännön nojalla kiellettyä.

Conservar e seguir sempre escrupulosamente as instru-
ções indicadas para assegurar uma utilização segura do 
produto e dos restantes dispositivos conectáveis. Utilizar 
o produto e os seus acessórios apenas para o uso previsto 
e respeitando as características elétricas declaradas e 
em ambientes fechados/protegidos para evitar perigos 
sérios. Manter as pilhas fora do alcance das crianças e 
dos animais domésticos. A ingestão de uma pilha pode 
provocar lesões internas graves, queimaduras químicas e, 
potencialmente, a morte. Em caso de ingestão, consultar 
imediatamente um médico ou um centro antiveneno. Não 
induzir vómito. Não deixar cair, esmagar, cortar ou manu-
sear de forma grosseira o produto, para evitar situações 
perigosas. Em caso de fuga de líquidos do produto, evitar 
o contato destes com a pele ou os olhos. Não deixar os 
materiais de embalagem desatendidos, especialmente 
os sacos de plástico que poderíam tranformar-se num 
brinquedo perigoso para as crianças (asfixia, ingestão, 
etc.). RISCO DE EXPLOSÃO OU INCÊNDIO: não tente recar-
regar pilhas não recarregáveis. Isto pode levar a fugas 
de eletrólito, sobreaquecimento, explosão ou incêndio. 
Não exponha as pilhas a temperaturas elevadas, fontes 
de calor diretas ou chamas. Não deite as pilhas ao fogo. 
Não provoque curto-circuito nos terminais da pilha. Evi-
te o contacto acidental com objetos metálicos (chaves, 
moedas, clips, etc.) que possam criar uma ponte entre os 
terminais positivo (+) e negativo (-), causando sobreaque-
cimento e potenciais riscos de incêndio ou queimaduras. 
Introduza as pilhas no aparelho respeitando a polaridade 
correta (+ e -) indicada. A inserção incorreta pode provo-
car fugas de eletrólito, sobreaquecimento ou danos no 
dispositivo. Não misture pilhas novas e usadas ou pilhas 
de tipos diferentes (por exemplo, alcalinas e de zinco-car-
bono). Substitua sempre todas as pilhas ao mesmo tempo 
por pilhas novas do mesmo tipo. Retire imediatamente as 
pilhas descarregadas do dispositivo para evitar fugas de 
eletrólito corrosivo que podem danificar o dispositivo. Em 
caso de dúvidas relativas ao funcionamento, segurança ou 
modalidades de conexão do produto, dirigir-se ao serviço 
de atenção a clientes de SBS.
Manutenção e limpeza
O produto não necessita manutenção e pode limpar-se 
apenas com um pano limpo e macio sem utilizar agentes 
agressivos ou produtos químicos para evitar danos no produto.

INFORMAÇÕES PARA UMA ELIMINAÇÃO CORRETA DO PRO-
DUTO. Aplicação da Diretiva REEE 2012/19/UE e do Regu-
lamento (CE) n.º 2023/1542 e seguintes modificações.

O símbolo do caixote do lixo cruzado no apare-
lho ou na embalagem indica que o produto, no 
final da sua vida útil, incluindo a pilha, deve ser 

coletado separadamente de outros resíduos para permitir 
o tratamento e a reciclagem adequados. Está proibido 
descartar os resíduos de aparelhos elétricos e eletrónicos 
como resíduos urbanos; estão sujeitos a uma recolha dife-
renciada o poderão ser devolvidos ao distribuidor minoris-
ta en caso se adquira um novo aparelho do mesmo tipo. O 
descarte abusivo de aparelhos ou dos seus componentes 
pode provocar danos ao ambiente e à saúde devido à pre-
sença de substâncias perigosas, e é sancionado ao abrigo 
da normativa em vigor.

RUS	 ИНФОРМАЦИЯ КАСАТЕЛЬНО БЕЗОПАСНОГО
	 ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УСТРОЙСТВА

NL	 INFORMATIE VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT SV	 INFORMATION FÖR SÄKER ANVÄNDNING AV PRODUKTEN FI	 OHJEITA TUOTTEEN TURVALLISEEN KÄYTTÖÖN P	 INFORMAÇÕES PARA UMA UTILIZAÇÃO SEGURA DO PRODUTO

Conservare e seguire sempre e scrupolosamente le istru-
zioni indicate per assicurare l’uso sicuro del prodotto e 
degli altri dispositivi collegabili. Utilizzare il prodotto e i suoi 
accessori solo per l’uso previsto e nel rispetto delle carat-
teristiche elettriche dichiarate e in ambienti chiusi/protetti 
per evitare seri pericoli. Tenere le batterie fuori dalla portata 
dei bambini e degli animali domestici. L’ingestione di una 
batteria può causare gravi lesioni interne, ustioni chimiche 
e potenzialmente la morte. In caso di ingestione, consultare 
immediatamente un medico o un centro antiveleni. Non 
indurre il vomito. Non far cadere, schiacciare, tagliare o ma-
neggiare grossolanamente il prodotto per evitare situazioni 
pericolose. Evitare di entrare in contatto con pelle o occhi in 
caso di perdita di liquidi dal prodotto; in ogni caso lavare 
immediatamente con acqua l’area interessata e consultare 
un medico. Non lasciare incustodito il materiale di imbal-
laggio specialmente i sacchetti di custodia che potrebbero 
trasformarsi in un pericoloso giocattolo per i bambini 
(soffocamento, ingerimento, ecc.). RISCHIO DI ESPLOSIONE O 
INCENDIO: Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili. 
Ciò potrebbe causare perdite di elettrolita, surriscaldamento, 
esplosione o incendio. Non esporre le batterie a temperature 
elevate, fonti di calore diretto o fiamme. Non gettare le bat-
terie nel fuoco. Non cortocircuitare i terminali della batteria. 
Evitare il contatto accidentale con oggetti metallici (chiavi, 
monete, graffette, ecc.) che potrebbero creare un ponte tra 
i terminali positivo (+) e negativo (-), causando surriscal-
damento e potenziali rischi di incendio o ustioni. Inserire le 
batterie nell’apparecchio rispettando la corretta polarità (+ e 
-) indicata. Un’inserzione errata può causare perdite di elet-
trolita, surriscaldamento o danni all’apparecchio. Non me-
scolare batterie nuove e usate o batterie di diverso tipo (ad 
esempio, alcaline e zinco-carbone). Sostituire sempre tutte 
le batterie contemporaneamente con batterie nuove dello 
stesso tipo. Rimuovere immediatamente le batterie scariche 
dall’apparecchio per evitare perdite di elettrolita corrosivo 
che potrebbero danneggiare il dispositivo. Rivolgersi al ser-
vizio assistenza clienti SBS in caso di dubbi relativi a funzio-
namento, sicurezza o modalità di collegamento del prodotto.
Manutenzione e pulizia
Il prodotto non necessita di manutenzione e può essere pulito 
solo con un panno pulito e morbido senza utilizzare agenti 
aggressivi o prodotti chimici per evitare danni al prodotto.

INFORMAZIONI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL 
PRODOTTO (Attuazione della Direttiva RAEE 2012/19/UE 
e Reg. 2023/1542 e succ. modifiche).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato 
sull’apparecchiatura o sulla sua confezione in-
dica che il prodotto alla fine della propria vita 

utile, inclusivo della batteria, deve essere raccolto separa-
tamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato 
trattamento e riciclo. È vietato smaltire i rifiuti di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche come rifiuti urbani; essi 
sono soggetti a raccolta differenziata o possono essere ri-
consegnati al distributore al dettaglio in caso di acquisto 
di una nuova apparecchiatura dello stesso tipo. Lo smalti-
mento abusivo dell’apparecchiatura o di sue parti può 
danneggiare l’ambiente e la salute a causa della presenza 
di sostanze pericolose ed è sanzionato ai sensi della cor-
rente normativa.

Conservar y seguir en todo momento las instrucciones 
proporcionadas para garantizar un uso seguro del producto 
y de los dispositivos conectados a él. Utilizar el producto 
y sus accesorios solo para el uso previsto y de acuerdo 
con las especificaciones eléctricas declaradas y en am-
bientes cerrados o protegidos para evitar cualquier tipo 
de accidente. Mantener las pilas fuera del alcance de los 
niños y los animales domésticos. Ingerir una pila puede 
causar lesiones internas graves, quemaduras químicas y, 
potencialmente, la muerte. En caso de ingesta, consultar 
inmediatamente a un médico o a un centro toxicológico. 
No provocar el vómito. No dejar caer, aplastar, cortar o 
manipular bruscamente el producto para evitar posibles 
riesgos. Evitar el contacto con la piel o los ojos en caso 
de fuga de líquidos del producto; en cualquier caso, lavar 
inmediatamente con agua la zona afectada y consultar a 
un médico. No dejar el material de embalaje desatendi-
do, especialmente las bolsas de transporte, que pueden 
convertirse en un juguete peligroso para los niños (riesgo 
de asfixia, atragantamiento…). RIESGO DE EXPLOSIÓN O 
INCENDIO: No intentar recargar pilas no recargables. Esto 
podría provocar fugas de electrolito, sobrecalentamiento, 
explosión o incendio. No exponer las pilas a altas tem-
peraturas, fuentes directas de calor o llamas. No tirar las 
pilas al fuego. No cortocircuitar los bornes de la batería. 
Evitar el contacto accidental con objetos metálicos (llaves, 
monedas, clips, etc.) que podrían crear un puente entre 
los terminales positivo (+) y negativo (-), provocando un 
sobrecalentamiento y posibles riesgos de incendio o 
quemaduras. Introducir las pilas en el aparato respetando 
la polaridad correcta (+ y -) indicada. Una inserción inco-
rrecta puede provocar fugas de electrolito, sobrecalenta-
miento o daños en el aparato. No mezclar pilas nuevas y 
usadas, ni pilas de distintos tipos (por ejemplo, alcalinas y 
de zinc-carbón). Cambiar siempre todas las pilas al mismo 
tiempo por pilas nuevas del mismo tipo. Retirar inmediata-
mente del aparato las pilas descargadas para evitar fugas 
de electrolito corrosivo que podrían dañar el aparato. Pón-
gase en contacto con el servicio de atención al cliente de 
SBS si tiene alguna pregunta sobre el funcionamiento, la 
seguridad o el modo de uso del producto.
Mantenimiento y limpieza
El producto no requiere mantenimiento y solo debe limpiarse 
con un paño limpio y suave sin utilizar agentes o productos 
químicos agresivos para evitar daños en el producto.

INFORMACIÓN PARA LA CORRECTA ELIMINACIÓN DEL PRO-
DUCTO. Aplicación de la Directiva RAEE 2012/19/UE y del 
Reg. 2023/1542 y ss. modificaciones.

El símbolo del contenedor de basura tachado en 
el aparato o en su embalaje indica que, al final 
de su vida útil, el producto y cualquier batería 

no extraíble deberá ser recogido de forma separada de 
otros desechos para permitir el tratamiento y el reciclaje 
adecuados. Está prohibido eliminar los residuos de apara-
tos eléctricos y electrónicos como residuos sólidos urba-
nos; están sujetos a recogida selectiva o pueden ser de-
vueltos al vendedor en caso de compra de aparatos nuevos 
del mismo tipo. La eliminación ilegal de estos equipos o 
parte de los mismos puede provocar daños en el medio 
ambiente y la salud debido a la presencia de sustancias 
peligrosas y está sancionada por la legislación vigente.

Conserver et suivre toujours scrupuleusement les instruc-
tions données pour vous assurer une utilisation en toute 
sécurité du produit et des autres dispositifs reliés. Utilisez 
le produit et ses accessoires seulement aux fins prévues et 
dans le respect des caractéristiques électriques déclarées et 
dans des milieux protégés pour éviter de sérieux dangers. 
Tenir les piles hors de portée des enfants et des animaux 
domestiques. L’ingestion d’une pile peut entraîner de graves 
lésions internes, des brûlures chimiques, voire la mort. En 
cas d’ingestion, consulter immédiatement un médecin ou 
un centre antipoison. Ne pas faire vomir. Ne pas faire tom-
ber, ne pas écraser, ne pas couper ou manipuler le produit 
brutalement pour éviter toute situation dangereuse. Éviter le 
contact avec les yeux et la peau en cas de perte de liquides 
provenant du produit; laver immédiatement dans tous les cas 
avec de l’eau la zone intéressée et consulter un médecin. Ne 
pas laisser à portée de main le matériel d’emballage, spécia-
lement les sacs de protection qui pourraient se transformer 
en un jouet dangereux pour enfants (étouffement, ingestion, 
etc.). RISQUE D’EXPLOSION OU D’INCENDIE: Ne pas essayer 
de recharger des piles non rechargeables. Cela pourrait en-
traîner une fuite d’électrolyte, une surchauffe, une explosion 
ou un incendie. Ne pas exposer les piles à des températures 
élevées, à des sources de chaleur directe ou à des flammes. 
Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas mettre en court-circuit 
les bornes de la pile. Éviter tout contact accidentel avec des 
objets métalliques (clés, pièces de monnaie, trombones, etc.) 
qui pourraient créer un pont entre les bornes positive (+) et 
négative (-), en entraînant une surchauffe et des risques 
d’incendie ou de brûlure. Insérer les piles dans l’appareil en 
respectant la polarité (+ et -) indiquée. Une mauvaise inser-
tion peut entraîner une fuite d’électrolyte, une surchauffe ou 
une détérioration de l’appareil. Ne pas mélanger des piles 
neuves et usagées ou des piles de types différents (par 
exemple, piles alcalines et piles zinc-carbone). Toujours 
remplacer toutes les piles en même temps par des piles 
neuves du même type. Retirer immédiatement les piles 
déchargées de l’appareil afin d’éviter toute fuite d’électrolyte 
corrosif susceptible d’endommager l’appareil. S’adresser au 
service d’assistance clients SBS en cas de doute concernant 
le fonctionnement, la sécurité ou les modalités de branche-
ment du produit.
Entretien et nettoyage
Le produit n’a pas besoin d’entretien et peut être nettoyé juste 
avec un tissu humide et doux sans utiliser d’agents agressifs 
ou de produits chimiques pour éviter les dommages.

INFORMATIONS CONCERNANT LE TRAITEMENT DU PRODUIT. 
Application de la Directive DEEE 2012/19/EU et du 
règlement 2023/1542 et modifications ultérieures.

Le symbole de la poubelle barrée d’une croix sur 
l’équipement ou son emballage indique que le 
produit à la fin de sa vie, y compris la pile, doit 

être collecté séparément des autres déchets pour permettre 
un traitement et un recyclage appropriés. Il est interdit d’éli-
miner les déchets d’équipement électriques et électroniques 
avec les ordures ménagères; ceux-ci sont soumis à une col-
lecte séparée ou peuvent être remis au détaillant en cas 
d’achat d’un nouvel appareil du même type. L’élimination 
abusive de l’équipement ou de ses éléments peut nuire à 
l’environnement et à la santé en raison de la présence de 
substances dangereuses et est sanctionnée conformément 
à la législation en vigueur.

Heben Sie die Anleitung auf und befolgen Sie diese genau, um die 
sichere Verwendung des Produkts und anderer damit zu verbin-
dender Geräte zu gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt und 
sein Zubehör nur im Rahmen des vorgesehenen Gebrauchs und 
unter Respektierung seiner angegebenen elektrischen Eigenschaften 
sowie in überdachter/geschützter Umgebung, um ernsthafte Ge-
fahren auszuschließen. Bewahren Sie die Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern und Haustieren auf. Das Verschlucken einer 
Batterie kann zu schweren inneren Verletzungen, Verätzungen und 
möglicherweise zum Tod führen. Bei Verschlucken sofort ärztlichen 
Rat einholen bzw. Giftinformationszentrum anrufen. Lösen Sie kein 
Erbrechen aus. Lassen Sie das Produkt nicht fallen, zerquetschen 
oder zerschneiden Sie es nicht, und gehen Sie auch nicht grob damit 
um, um gefährliche Situationen zu vermeiden. Wenn eine Flüssigkeit 
aus dem Produkt austritt, dann vermeiden Sie es, dass diese mit der 
Haut oder den Augen in Berührung kommt; falls dies doch passieren 
sollte, dann waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser ab 
und besuchen Sie einen Arzt. Lassen Sie das Verpackungsmaterial 
nicht unbeaufsichtigt herumliegen, speziell nicht die als Hülle die-
nenden Plastikbeutel, die für Kinder zu einem gefährlichen Spielzeug 
werden könnten (Ersticken, Verschlucken, usw.). EXPLOSIONS- UND 
BRANDGEFAHR: Versuchen Sie nicht, nicht wiederaufladbare Batte-
rien wieder aufzuladen. Dies kann zu Elektrolytverlust, Überhitzung, 
Explosion oder Brand führen. Setzen Sie die Batterien keinen hohen 
Temperaturen, direkten Wärmequellen oder Flammen aus. Werfen Sie 
Batterien nicht ins Feuer. Die Batterieklemmen nicht kurzschließen. 
Vermeiden Sie den versehentlichen Kontakt mit Metallgegen-
ständen (Schlüssel, Münzen, Büroklammern usw.), die eine Brücke 
zwischen dem Pluspol (+) und dem Minuspol (-) bilden und zu 
Überhitzung und damit zu Brand- oder Verbrennungsgefahr führen 
können. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der angegebenen 
Polarität (+ und -) in das Gerät ein. Eine falsche Einstellung kann 
zu Elektrolytverlust, Überhitzung oder Schäden am Gerät führen. 
Mischen Sie keine neuen und gebrauchten Batterien oder Batterien 
unterschiedlichen Typs (z. B. Alkali- und Zink-Kohle-Batterien). Er-
setzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig durch neue Batterien 
desselben Typs. Entfernen Sie entladene Batterien sofort aus dem 
Gerät, um das Auslaufen von ätzendem Elektrolyt zu verhindern, das 
das Gerät beschädigen könnte. Falls Sie Zweifel bezüglich der Funk-
tionsweise, der Sicherheit oder der Verbindungsweise des Produkts 
haben, dann wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von SBS.
Wartung und Reinigung
Das Produkt benötigt keine Wartung; es kann mit einem saube-
ren und weichen Tuch gereinigt werden, ohne Verwendung 
aggressiver oder chemischer Reinigungsstoffe, um Schäden 
am Produkt zu vermeiden.

INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRO-
DUKTS. Umsetzung der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und 
der Verordnung 2023/1542 in ihrer  geänderten Fassung.

Das Symbol der durchgekreuzten Mülltonne auf dem 
Gerät oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass 
das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt 

von anderem Abfall entsorgt werden muss, um eine ordnungsge-
mäße Behandlung und Wiederverwertung zu ermöglichen. Es ist 
verboten, elektrische und elektronische Geräte als Siedlungsabfäl-
le zu entsorgen. Sie werden separat abgeholt oder können beim 
Kauf eines neuen Geräts desselben Typs an den Einzelhändler zu-
rückgegeben werden. Die missbräuchliche Entsorgung des Geräts 
oder seiner Teile kann durch das Vorhandensein gefährlicher 
Substanzen Umwelt und Gesundheit schädigen und wird gemäß 
den geltenden Gesetzen sanktioniert.

UK	 INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE PRODUCT IT	 INFORMAZIONI PER L’USO SICURO DEL PRODOTTO ES	 INFORMACIÓN PARA EL USO SEGURO DEL PRODUCTO FR	 INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION DU PRODUIT
	 EN TOUTE SÉCURITÉ

D	 INFORMATIONEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG
	 DES PRODUKTS

Always keep and follow the instructions given to ensure the 
safe use of the product and other connectable devices. Use 
the product and its accessories only for their intended use 
and in compliance with the declared electrical characteris-
tics and in indoor/protected environments to avoid serious 
dangers. Keep batteries out of reach of children and pets. 
Swallowing a battery can lead to serious internal injuries, 
chemical burns and potentially death. If swallowed, seek 
medical advice or a poison control centre immediately. Do 
not induce vomiting. Do not drop, crush, cut or handle the 
product roughly to avoid dangerous situations. If the product 
leaks fluids, avoid contact with skin or eyes; if contact occurs, 
immediately wash the affected area with water and consult 
a doctor. Do not leave packaging materials unattended, es-
pecially storage bags which are a potentially dangerous toy 
for children (choking, swallowing, etc.). RISK OF EXPLOSION 
OR FIRE: Do not attempt to recharge non-rechargeable bat-
teries. This may cause electrolyte leakage, overheating, ex-
plosion or fire. Do not expose batteries to high temperatures, 
direct heat sources or flames. Do not throw batteries into 
fire. Do not short circuit the battery terminals. Avoid acci-
dental contact with metal objects (keys, coins, paper clips, 
etc.) which may create a connection between the positive (+) 
and negative (-) terminals, causing overheating and poten-
tial risks of fire or burns. Insert the batteries into the device 
respecting the correct polarity (+ and -) indicated. Incorrect 
insertion may cause electrolyte leakage, overheating or 
damage to the appliance. Do not mix new and used batteries 
or batteries of different types (e.g. alkaline and carbon-zinc). 
Always replace all batteries at the same time with new 
batteries of the same type. Remove flat batteries from the 
device immediately to avoid corrosive electrolyte leakage 
which could damage the device. Contact the SBS custom-
er service department if you have any doubts regarding 
the operation, safety or connection method of the product.
Maintenance and cleaning
The product does not require maintenance and should 
only be cleaned with a clean and soft cloth without using 
aggressive agents or chemical products to avoid damage 
to the product.

INFORMATION FOR THE CORRECT DISPOSAL OF THE PROD-
UCT. Implementation of the WEEE Directive 2012/19/
EU and Reg. 2023/1542 and subsequent amendments. 
changes.

The crossed-out wheelie bin symbol on the ap-
pliance or its packaging indicates that the 
product including the battery, at the end of its 

useful life, must be collected separately from other waste 
to allow proper treatment and recycling. It is forbidden to 
dispose of electrical and electronic equipment as munici-
pal waste; such equipment is subject to separate collec-
tion or can be returned to the retail distributor in case of 
purchasing new equipment of the same type. The prohibit-
ed disposal of such equipment or its parts can damage 
health and the environment due to the presence of hazard-
ous substances and is sanctioned in accordance with cur-
rent legislation.
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Винаги спазвайте и изпълнявайте дадените инструкции, 
за да осигурите безопасна употреба на продукта и другите 
свързани устройства. Използвайте продукта и неговите 
принадлежности само по предназначение и в съответствие 
с обявените електрически характеристики и в закрити/
защитени помещения, за да избегнете сериозни опасности. 
Съхранявайте батериите на място, недостъпно за деца и до-
машни любимци. Поглъщането на батерия може да причини 
сериозни вътрешни наранявания, химически изгаряния и 
евентуално смърт. При поглъщане незабавно се консулти-
райте с лекар или център по токсикология. Не предизвик-
вайте повръщане. Не изпускайте, не мачкайте, не режете и не 
боравете грубо с продукта, за да избегнете опасни ситуации. 
В случай на изтичане на течности от продукта избягвайте 
контакт с кожата и очите. В случай на контакт незабавно из-
мийте засегнатото място с вода и се консултирайте с лекар. Не 
оставяйте опаковъчните материали без надзор, особено пли-
ковете за съхранение, които са потенциално опасна играчка 
за деца (задушаване, поглъщане и др.) РИСК ОТ ЕКСПЛОЗИЯ 
ИЛИ ПОЖАР: Не се опитвайте да зареждате батерии, които не 
са предназначени за презареждане. Това може да доведе до 
изтичане на електролит, прегряване, експлозия или пожар. 
Не излагайте батериите на високи температури, преки източ-
ници на топлина или пламъци. Не хвърляйте батерии в огъня. 
Не свързвайте клемите на батерията накъсо. Избягвайте слу-
чаен контакт с метални предмети (ключове, монети, кламери 
и др.), които може да създадат мост между положителните 
(+) и отрицателните (-) клеми, което да доведе до прегрява-
не и потенциална опасност от пожар или изгаряне. Поставете 
батериите в устройството, като спазвате посочения правилен 
поляритет (+ и -). Неправилното поставяне може да доведе 
до изтичане на електролит, прегряване или повреда на ус-
тройството. Не смесвайте нови и употребявани батерии или 
батерии от различни типове (напр. алкални и цинково-въгле-
родни). Винаги заменяйте всички батерии едновременно с 
нови батерии от същия тип. Незабавно извадете изтощените 
батерии от устройството, за да предотвратите изтичането на 
корозивен електролит, който може да повреди устройството. 
Свържете се с отдела за обслужване на клиенти на SBS, ако 
имате някакви съмнения относно работата, безопасността 
или начина на свързване на продукта. 
Поддръжка и почистване
Продуктът не се нуждае от поддръжка и трябва да се поч-
иства само с чиста и мека кърпа, без да се използват агре-
сивни средства или химически продукти, за да се избегне 
повреда на продукта.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРАВИЛНОТО ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ПРО-
ДУКТА. Прилагане на Директива 2012/19/ЕС за ОЕЕО и 
Регламент 2023/1542 и последващи изменения.

Символът на зачеркнат контейнер за боклук на ко-
лелца върху устройството или опаковката му показ-
ва, че продуктът, включително батерията, в края на 

жизнения си цикъл трябва да бъде събран отделно от другите 
отпадъци, за да може да бъде правилно обработен и рецикли-
ран. Забранено е изхвърлянето на електрическо и електронно 
оборудване като битови отпадъци. Такова оборудване подлежи 
на разделно събиране или може да бъде върнато на търговеца 
на дребно в случай на закупуване на ново оборудване от същия 
тип. Забраненото изхвърляне на такова оборудване или негови 
части може да навреди на здравето и околната среда поради 
наличието на опасни вещества и се наказва в съответствие с 
действащото законодателство.

Φυλάξτε τις οδηγίες και ακολουθήστε τες προσεχτικά για να δια-
σφαλίσετε την ασφαλή χρήση του προϊόντος και των συσκευών 
που συνδέονται με το προϊόν. Χρησιμοποιείτε το προϊόν και τα 
εξαρτήματά του μόνο για την προβλεπόμενη χρήση τους σύμφωνα 
με τα δηλωμένα ηλεκτρικά χαρακτηριστικά του και σε κλειστές / 
προστατευμένες περιοχές για να αποφύγετε σοβαρούς κινδύνους. 
Κρατήστε τις μπαταρίες μακριά από παιδιά και κατοικίδια ζώα. Η 
κατάποση μιας μπαταρίας μπορεί να προκαλέσει σοβαρούς εσωτε-
ρικούς τραυματισμούς, χημικά εγκαύματα και ενδεχομένως θάνατο. 
Σε περίπτωση κατάποσης, συμβουλευτείτε αμέσως έναν γιατρό ή το 
κέντρο δηλητηριάσεων. Μην προκαλείτε εμετό. Μην ρίχνετε, συν-
θλίβετε, κόβετε ή χειρίζεστε αδέξια το προϊόν για να αποφύγετε επι-
κίνδυνες καταστάσεις. Αποφύγετε την επαφή με το δέρμα ή τα μάτια 
σε περίπτωση απώλειας υγρών από το προϊόν. Σε κάθε περίπτωση 
πλύνετε αμέσως τη σχετική περιοχή με νερό και συμβουλευτείτε έναν 
γιατρό. Μην αφήνετε το υλικό συσκευασίας αφύλακτο, ειδικά τις 
σακούλες αποθήκευσης που θα μπορούσαν να μετατραπούν σε ένα 
επικίνδυνο παιχνίδι για τα παιδιά (ασφυξία, κατάποση κλπ.). ΚΙΝΔΥ-
ΝΟΣ ΕΚΡΗΞΗΣ Ή ΠΥΡΚΑΓΙΑΣ: μην επιχειρήσετε να επαναφορτίσετε 
μη επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. Αυτό θα μπορούσε να οδηγήσει 
σε διαρροή ηλεκτρολύτη, υπερθέρμανση, έκρηξη ή πυρκαγιά. Μην 
εκθέτετε τις μπαταρίες σε υψηλές θερμοκρασίες, άμεσες πηγές 
θερμότητας ή φλόγες. Μην πετάτε τις μπαταρίες στη φωτιά. Μην 
βραχυκυκλώνετε τους ακροδέκτες της μπαταρίας. Αποφύγετε την 
τυχαία επαφή με μεταλλικά αντικείμενα (κλειδιά, κέρματα, συνδετή-
ρες κ.λπ.) που θα μπορούσαν να δημιουργήσουν γέφυρα μεταξύ του 
θετικού (+) και του αρνητικού (-) ακροδέκτη, προκαλώντας υπερ-
θέρμανση και πιθανό κίνδυνο πυρκαγιάς ή εγκαύματος. Τοποθετήστε 
τις μπαταρίες στη συσκευή τηρώντας τη σωστή πολικότητα (+ και -) 
που υποδεικνύεται. Η λανθασμένη τοποθέτηση μπορεί να οδηγήσει 
σε διαρροή ηλεκτρολύτη, υπερθέρμανση ή βλάβη της συσκευής. 
Μην αναμειγνύετε καινούργιες και χρησιμοποιημένες μπαταρίες ή 
μπαταρίες διαφορετικών τύπων (π.χ. αλκαλικές και ψευδαργύρου 
άνθρακα). Να αντικαθιστάτε πάντα όλες τις μπαταρίες ταυτόχρονα με 
νέες μπαταρίες του ίδιου τύπου. Απομακρύνετε αμέσως τις αποφορ-
τισμένες μπαταρίες από τη συσκευή για να αποφύγετε τη διαρροή 
διαβρωτικού ηλεκτρολύτη που θα μπορούσε να προκαλέσει βλάβη 
στη συσκευή. Επικοινωνήστε με το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών 
της SBS εάν έχετε αμφιβολίες σχετικά με τη λειτουργία, την ασφάλεια 
ή τη σύνδεση του προϊόντος.
Συντήρηση και καθαρισμός
Το προϊόν δεν χρειάζεται συντήρηση και μπορεί να καθαριστεί μόνο 
με ένα καθαρό, μαλακό πανί χωρίς τη χρήση επιθετικών καθαριστι-
κών ή χημικών προϊόντων για την αποφυγή βλάβης στο προϊόν.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΟΡΘΗΣ ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ. Εφαρ-
μογή της οδηγίας 2012/19/ΕΕ για τα ΑΗΗΕ (απόβλητα ηλε-
κτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού) και του κανονισμού 
2023/1542 κ.λπ. τροποποιήσεις.

Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου επί της συσκευής 
ή της συσκευασίας υποδηλώνει ότι το προϊόν μετά το 
τέλος της ωφέλιμης ζωής του, συμπεριλαμβανομένης 

της μπαταρίας, πρέπει να συλλέγεται ξεχωριστά, σε σχέση με τα 
υπόλοιπα απόβλητα, έτσι ώστε να διασφαλίζεται η σωστή επεξεργα-
σία και ανακύκλωσή του. Η απόρριψη αποβλήτων ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού ως οικιακών απορριμμάτων απαγορεύε-
ται. Αυτά πρέπει να συλλέγονται χωριστά ή μπορούν να επιστραφούν 
στο σημείο πώλησης σε περίπτωση αγοράς νέου εξοπλισμού ίδιου 
τύπου. Η ακατάλληλη απόρριψη του προϊόντος ή των μερών του 
μπορεί να βλάψει το περιβάλλον και την υγεία λόγω της παρουσίας 
επικίνδυνων ουσιών και επισύρει κυρώσεις σύμφωνα με την ισχύου-
σα νομοθεσία.

Vedno shranite in upoštevajte navedena navodila, da zago-
tovite varno uporabo izdelka in drugih povezljivih naprav. 
Izdelek in njegove dodatke uporabljajte samo za predvi-
deno uporabo in v skladu z deklariranimi električnimi 
lastnostmi ter v zaprtih/zaščitenih okoljih, da se izognete 
resnim nevarnostim. Baterije hranite zunaj dosega otrok 
in hišnih ljubljenčkov. Pogoltnitev baterije lahko povzroči 
hude notranje poškodbe, kemične opekline in morda tudi 
smrt. Ob zaužitju se takoj posvetujte z zdravnikom ali 
centrom za zastrupitve. Ne povzročajte bruhanja. Izdelka 
ne smete spustiti na tla, ga zdrobiti, rezati ali z njim grobo 
ravnati, da se izognete nevarnim situacijam. Če izdelek 
pušča tekočino, se izogibajte stiku s kožo ali očmi; če pride 
do stika, takoj sperite prizadeto mesto z vodo in se posve-
tujte z zdravnikom. Ne puščajte embalaže brez nadzora, še 
posebej vrečk za shranjevanje, ki so potencialno nevarne 
igrače za otroke (zadušitev, požiranje, itd.). TVEGANJE 
EKSPLOZIJE ALI POŽARA: Ne poskušajte polniti baterij, ki 
jih ni mogoče ponovno napolniti. To lahko povzroči uha-
janje elektrolita, pregrevanje, eksplozijo ali požar. Baterij 
ne izpostavljajte visokim temperaturam, neposrednim 
virom toplote ali plamenu. Baterij ne mečite v ogenj. Ne 
povzročajte kratkega stika priključkov baterije. Izogibajte 
se stiku s kovinskimi predmeti (ključi, kovanci, sponke za 
papir itd.), ki bi lahko ustvarili most med pozitivnim (+) 
in negativnim (-) priključkom ter povzročili pregrevanje in 
nevarnost požara ali opeklin. Baterije vstavite v napravo 
in upoštevajte pravilno polarnost (+ in -). Nepravilna 
vstavitev lahko povzroči uhajanje elektrolita, pregrevanje 
ali poškodbo naprave. Ne mešajte novih in rabljenih baterij 
ali baterij različnih tipov (npr. alkalnih in cinko-ogljikovih). 
Vedno zamenjajte vse baterije hkrati z novimi baterijami 
iste vrste. Takoj odstranite izpraznjene baterije iz naprave, 
da preprečite uhajanje jedkega elektrolita, ki bi lahko poš-
kodoval napravo. Obrnite se na službo za pomoč strankam, 
če imate kakršne koli dvome glede delovanja, varnosti ali 
načina povezave izdelka.
Vzdrževanje in čiščenje
Izdelek ne potrebuje vzdrževanja in ga čistite le s čisto in 
mehko krpo brez uporabe agresivnih sredstev ali kemičnih 
izdelkov, da preprečite poškodbe izdelka.

INFORMACIJE ZA PRAVILNO ODSTRANJEVANJE IZDEL-
KA. Izvajanje Direktive OEEO 2012/19/EU in Uredbe 
2023/1542 in naslednjih spremembe.

Simbol prečrtanega smetnjaka na napravi ali 
njeni embalaži pomeni, da je treba izdelek, 
vključno z baterijo, ob koncu njegove življenjske 

dobe zbrati ločeno od drugih odpadkov, da se omogoči 
primerna obdelava in recikliranje. Električno in elektronsko 
opremo je prepovedano odlagati med komunalne odpadke; 
taka oprema je predmet ločenega zbiranja ali pa se lahko 
vrne maloprodajnemu distributerju v primeru nakupa nove 
opreme istega tipa. Prepovedano odlaganje takšne opreme 
ali njenih delov lahko škoduje zdravju in okolju zaradi pri-
sotnosti nevarnih snovi in je sankcionirano v skladu z ve-
ljavno zakonodajo.

Vienmēr saglabājiet un ievērojiet sniegtās instrukcijas, 
lai nodrošinātu izstrādājuma un citu savienojamo ierīču 
drošu lietošanu. Izmantojiet izstrādājumu un tā piederu-
mus tikai paredzētajam mērķim saskaņā ar deklarēta-
jiem elektriskajiem parametriem un iekštelpās/aizsargā-
tā vidē, lai izvairītos no nopietna apdraudējuma. Glabājiet 
baterijas bērniem un lolojumdzīvniekiem nepieejamā 
vietā. Baterijas norīšana var izraisīt nopietnas iekšējas 
traumas, ķīmiskus apdegumus un, iespējams, nāvi. 
Norīšanas gadījumā nekavējoties meklējiet medicīnisku 
palīdzību vai toksikoloģijas kontroles centru. Neizraisiet 
vemšanu. Lai izvairītos no bīstamām situācijām, izstrā-
dājumu nedrīkst nomest, salauzt, sagriezt vai apieties 
ar to pavirši. Ja no izstrādājuma izplūst šķidrumi, izvai-
rieties no saskares ar ādu vai acīm; ja notikusi saskare, 
nekavējoties nomazgājiet skarto zonu ar ūdeni un kon-
sultējieties ar ārstu. Neatstājiet bez uzraudzības iepa-
kojuma materiālus, īpaši uzglabāšanas maisiņus, kas ir 
potenciāli bīstama rotaļlieta bērniem (aizrīšanās, norīša-
nas risks utt.). SPRĀDZIENA VAI UGUNSGRĒKA RISKS: ne-
mēģiniet atkārtoti uzlādēt neuzlādējamās baterijas. Tas 
var izraisīt elektrolīta noplūdi, pārkaršanu, sprādzienu vai 
ugunsgrēku. Nepakļaujiet baterijas augstai temperatūrai, 
tiešiem siltuma avotiem vai liesmām. Nemetiet baterijas 
ugunī. Neizveidojiet īssavienojumu bateriju spailēm. Iz-
vairieties no nejaušas saskares ar metāla priekšmetiem 
(atslēgām, monētām, papīra saspraudēm utt.), kas var 
izveidot savienojumu starp pozitīvo (+) un negatīvo (-) 
spailēm, izraisot pārkaršanu un iespējamu ugunsgrēka 
vai apdegumu risku. Ievietojiet baterijas ierīcē, ievērojot 
norādīto pareizo polaritāti (+ un -). Nepareiza ievietošana 
var izraisīt elektrolīta noplūdi, pārkaršanu vai ierīces 
bojājumus. Nelietojiet kopā jaunas un lietotas baterijas 
vai dažādu veidu baterijas (piemēram, sārma un oglek-
ļa-cinka). Vienmēr nomainiet visas baterijas vienlaikus ar 
jaunām tāda paša veida baterijām. Nekavējoties izņemiet 
no ierīces izlādējušās baterijas, lai izvairītos no korozīva 
elektrolīta noplūdes, kas var sabojāt ierīci. Sazinieties ar 
SBS klientu atbalsta nodaļu, ja jums ir šaubas par izstrā-
dājuma darbību, drošību vai savienošanas veidu.
Apkope un tīrīšana
Izstrādājumam nav nepieciešama apkope, un to drīkst 
tīrīt tikai ar tīru un mīkstu drānu, neizmantojot stipras 
iedarbības līdzekļus vai ķīmiskus produktus, lai izvairī-
tos no izstrādājuma bojājumiem.

INFORMĀCIJA PAR IZSTRĀDĀJUMA PAREIZU UTILIZĀCI-
JU. EEIA direktīvas 2012/19/ES un Regulas 2023/1542 
un turpmāko grozījumu ieviešana izmaiņas.

Nosvītrotais atkritumu konteinera simbols uz 
ierīces vai tās iepakojuma norāda, ka izstrā-
dājums un tā akumulators, ja tam ir beidzies 

lietošanas laiks, ir jāsavāc atsevišķi no citiem atkritu-
miem, lai nodrošinātu pareizu apstrādi un pārstrādi. 
Elektriskas un elektroniskas ierīces aizliegts izmest kā 
sadzīves atkritumus; šādas ierīces ir jāsavāc atsevišķi 
vai tās var nodot atpakaļ mazumtirdzniecības izplatītā-
jam, ja tiek iegādāta jauna tāda paša veida ierīce. Šādas 
ierīces un to daļas satur cilvēkiem un videi bīstamas 
vielas, tādēļ to neatļauta utilizācija var kaitēt veselībai 
un negatīvi ietekmēt vidi un ir aizliegta saskaņā ar spē-
kā esošajiem tiesību aktiem.

Visada saugokite šias pateiktas instrukcijas, kad užtikrin-
tumėte saugų gaminio ir kitų prijungiamų įrenginių naudo-
jimą. Gaminį ir jo priedus naudokite tik pagal jų paskirtį ir 
laikydamiesi deklaruotų eletros savybių; naudokite vidaus/
apsaugotoje aplinkoje, kad išvengtumėte rimtų pažeidimų. 
Baterijas laikykite vaikams ir naminiams gyvūnėliams 
nepasiekiamoje vietoje. Nurijus bateriją galima rimtai pa-
žeisti vidaus organus, patirti cheminius nudegimus ir mirti. 
Jei prarijote, nedelsdami kreipkitės medicininės pagalbos 
arba į apsinuodijimų kontrolės centrą. Neskatinkite vėmi-
mo. Neišmeskite, nespauskite, nepjaukite ir nesielkite su 
gaminiu grubiai, kad išvengtumėte pavojingų situacijų. Jei 
iš gaminio išteka skysčių, venkite sąlyčio su oda arba aki-
mis; jei įvyko sąlytis, nedelsdami nuplaukite paveiktą sritį 
vandeniu ir pasitarkite su gydytoju. Nepalikite pakuotės 
medžiagos be priežiūros, ypač laikymo maišelių, kurie gali 
tapti pavojingu žaislu vaikams (užspringimas, nurijimas ir 
t. t.). SPROGIMO ARBA GAISRO PAVOJUS. Nebandykite įkrau-
ti neįkraunamų baterijų. Taip galite sukelti elektrolito nuo-
tėkį, perkaitimą, sprogimą arba gaisrą. Baterijų nelaikykite 
aukštoje temperatūroje, prie tiesioginių šilumos šaltinių ar 
liepsnos. Baterijų nemeskite į ugnį. Nesukelkite trumpojo 
baterijos gnybtų jungimo. Venkite atsitiktinio kontakto su 
metaliniais daiktais (raktais, monetomis, sąvaržėlėmis 
ir kt.), nes tai gali būti sukurtas ryšys tarp teigiamo (+) 
ir neigiamo (-) gnybtų, sukeldamas perkaitimą ir galimą 
gaisro ar nudegimo pavojų. Baterijas įdėkite į įrenginį lai-
kydamiesi nurodyto poliškumo (+ ir -). Neteisingai įdėjus 
baterijas, gali nutekėti elektrolitas, prietaisas gali perkaisti 
arba sugesti. Kartu nenaudokite naujų ir naudotų arba skir-
tingų tipų (pvz., šarminių ir anglies-cinko) baterijų. Visuo-
met tuo pačiu metu pakeiskite visas baterijas naujomis to 
paties tipo baterijomis. Išsikrovusias baterijas nedelsdami 
išimkite iš prietaiso, kad išvengtumėte korozinio elektro-
lito nuotėkio, dėl kurio įrenginys gali sugesti. Kilus bet 
kokioms abejonėms dėl veikimo, saugos ir gaminio prijun-
gimo metodo, kreipkitės į SBS klientų aptarnavimo skyrių.  
Priežiūra ir valymas
Gaminiui nereikia priežiūros ir jį reikėtų valyti tik švaria ir 
minkšta šluoste, nenaudojant agresyvių priemonių arba 
cheminių produktų, kad nesugadintumėte produkto.

INFORMACIJA APIE TINKAMĄ GAMINIO ŠALINIMĄ. EEĮ 
atliekų direktyvos 2012/19/ES ir Reglamento Nr. 
2023/1542 ir vėlesni pakeitimai. pakeitimai.

Perbrauktos šiukšliadėžės simbolis ant prietai-
so arba ant jo pakuotės nurodo, kad eksploata-
vimo pabaigoje, gaminys ir baterija turi būti ša-

linami atskirai nuo kitų atliekų, kad būtų galima tinkamai 
išvalyti ir pedirbti. Draudžiama išmesti elektros ir elektro-
ninę įrangą kaip komunalines atliekas; tokia įranga yra 
surenkama atskirai arba gali būti grąžinta mažmeniniam 
platintojui, jei perkama nauja to paties tipo įranga. Drau-
džiamas tokios įrangos ar jos dalių šalinimas gali pakenk-
ti sveikatai ir aplinkai dėl pavojingų medžiagų ir yra bau-
džiamas pagal galiojančius teisės aktus.
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Uchovejte a přísně dodržujte pokyny určené k zajištění 
bezpečného používání výrobku a dalších připojitelných 
zařízení. V zájmu předcházení velmi nebezpečnými situa-
cím používejte výrobek a příslušenství pouze k určenému 
účelu, při dodržení uvedených elektrických charakteristik 
a v uzavřených/chráněných prostorách. Baterie uchovávej-
te mimo dosah dětí a domácích zvířat. Spolknutí baterie 
může způsobit vážná vnitřní zranění, chemické popáleniny 
a případně i smrt. Při požití okamžitě vyhledejte lékaře 
nebo toxikologické středisko. Nevyvolávejte zvracení. V zá-
jmu předcházení nebezpečným situacím nenechte výrobek 
spadnout, nevyvíjejte na něj tlak a nijak jej nenarušujte. 
V případě úniku tekutin z výrobku zamezte styku s kůží a 
zasažení očí. V každém případě zasaženou oblast omyjte 
vodou a vyhledejte lékaře. Nenechávejte bez dozoru 
obalový materiál, zejména sáčky, které by se mohly stát 
nebezpečnou dětskou hračkou (spolknutí, udušení atd.). 
RIZIKO VÝBUCHU NEBO POŽÁRU: Nepokoušejte se dobíjet 
nenabíjecí baterie. To by mohlo vést k úniku elektrolytu, 
přehřátí, výbuchu nebo požáru. Nevystavujte baterie vy-
sokým teplotám, přímým zdrojům tepla nebo plamenům. 
Nevhazujte baterie do ohně. Póly baterie nezkratujte. 
Vyvarujte se náhodného kontaktu s kovovými předměty 
(klíče, mince, kancelářské sponky apod.), které by mohly 
vytvořit můstek mezi kladnými (+) a zápornými (-) svorka-
mi a způsobit přehřátí a potenciální nebezpečí požáru nebo 
popálení. Vložte baterie do zařízení s dodržením správné 
polarity (+ a -). Nesprávné vložení může vést k úniku 
elektrolytu, přehřátí nebo poškození přístroje. Nemíchejte 
nové a použité baterie nebo baterie různých typů (např. 
alkalické a zinko-uhlíkové). Vždy vyměňte všechny baterie 
současně za nové baterie stejného typu. Vybité baterie ze 
zařízení okamžitě vyjměte, abyste zabránili úniku koroziv-
ního elektrolytu, který by mohl zařízení poškodit. V případě 
pochybností ohledně funkčnosti, bezpečnosti nebo způso-
bů připojení výrobku se obraťte na asistenční službu SBS.
Údržba a čištění
Výrobek nevyžaduje údržbu a lze jej čistit pouze čistým 
měkkým hadříkem bez použití agresivních přípravků či 
chemických látek, aby nedošlo k jeho poškození.

INFORMACE KE SPRÁVNÉ LIKVIDACI ZAŘÍZENÍ. Provádění 
směrnice 2012/19/EU o odpadních elektrických a elek-
tronických zařízeních a nařízení 2023/1542 a následu-
jících úpravách

Symbol přeškrtnuté popelnice na zařízení nebo 
na balení značí, že výrobek na konci životnosti je 
nutné zlikvidovat včetně baterie odděleně od 

ostatních odpadů, aby bylo možné odpovídající zpracování a 
recyklace. Je zakázáno likvidovat odpadní elektrická a elek-
tronická zařízení jako komunální odpad; je nutné je vytřídit 
či odevzdat distributorovi při nákupu nového zařízení stej-
ného typu. Nesprávná likvidace zařízení nebo jeho částí 
může ohrozit životní prostředí a zdraví z důvodu obsahu 
nebezpečných látek a je trestáno podle platných zákonů.

A termék és az egyéb csatlakoztatható eszközök bizton-
ságos használata érdekében őrizze meg és szigorúan 
tartsa be a használati utasítást. A súlyos veszélyek 
elkerülése érdekében a terméket és tartozékait csak 
rendeltetés szerint, a bejelentett elektromos tulajdon-
ságokat figyelembe véve, zárt/védett környezetben 
használja. Tartsa az elemeket gyermekek és háziállatok 
elől elzárva. Az akkumulátor lenyelése súlyos belső 
sérüléseket, kémiai égési sérüléseket és akár halált is 
okozhat. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz 
vagy toxikológiai központhoz. Ne hánytassa a beteget! 
A veszélyes helyzetek elkerülése végett kerülje a ter-
mék leesését, összenyomását, megvágását és durva 
kezelését. Ha a termékből folyadék szivárog, kerülje el 
a bőrrel vagy szemmel való érintkezést; az érintett fe-
lületet minden esetben azonnal mossa le és forduljon 
orvoshoz. A csomagolóanyagot, különösen a zacskókat 
ne hagyja felügyelet nélkül, mert ezek veszélyes játékká 
válhatnak a gyermekek számára (fulladás, lenyelés stb.). 
ROBBANÁS- ÉS TŰZVESZÉLY: Ne próbálja meg újratölteni 
a nem újratölthető elemeket. Ez elektrolitszivárgáshoz, 
túlmelegedéshez, robbanáshoz vagy tűzhöz vezethet. Ne 
tegye ki az elemeket magas hőmérsékletnek, közvetlen 
hőforrásnak vagy lángnak. Ne dobja az elemeket a tűzbe. 
Ne zárja rövidre az akkumulátor csatlakozóit. Kerülje a 
fémtárgyakkal (kulcsok, érmék, gemkapcsok stb.) való 
véletlen érintkezést, amelyek hidat képezhetnek a pozitív 
(+) és negatív (-) csatlakozók között, ami túlmelegedést 
és esetleges tűz- vagy égésveszélyt okozhat. Helyezze 
az elemeket a készülékbe a jelzett polaritásnak (+ és -) 
megfelelően. A helytelen behelyezés elektrolitszivárgás-
hoz, túlmelegedéshez vagy a készülék károsodásához 
vezethet. Ne használjon egyszerre új és használt eleme-
ket, illetve különböző típusú (pl. alkáli és cink-karbon) 
elemeket. Az összes akkumulátort mindig egyszerre cse-
rélje ki új, azonos típusú elemekre. A lemerült akkumulá-
torokat azonnal távolítsa el a készülékből, hogy elkerülje 
a korrozív elektrolit szivárgását, ami károsíthatja a ké-
szüléket. Ha a termék működésével, biztonságával vagy 
csatlakoztatásával kapcsolatos kérdése van, forduljon az 
SBS ügyfélszolgálatához.
Karbantartás és tisztítás
A termék nem igényel karbantartást, és az esetleges 
károsodások elkerülése érdekében csak tiszta, puha 
ronggyal, agresszív szerek és vegyi anyagok használata 
nélkül tisztítandó.

A TERMÉK MEGFELELŐ ÁRTALMATLANÍTÁSÁRA VONATKO-
ZÓ INFORMÁCIÓK. A 2012/19/EU irányelv és a 2023/1542 
és azt követő rendeletnek megfelelően. módosítások.

A berendezésen és a csomagoláson feltünte-
tett áthúzott szemétkosár szimbólum azt jel-
zi, hogy élettartama végén a terméket és az 

elemet a megfelelő kezelés és újrahasznosítás érdeké-
ben a többi hulladéktól külön kell gyűjteni. Az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladékait tilos 
kommunális hulladékként ártalmatlanítani; ezeket sze-
lektíven kell gyűjteni és azonos típusú berendezés vá-
sárlása esetén a kiskereskedőnek vissza lehet szolgál-
tatni. A berendezés vagy részeinek szabálytalan módon 
történő ártalmatlanítása a benne található veszélyes 
anyagok miatt a környezetre és az egészségre káros le-
het, és a hatályos jogszabályok szerint büntetendő.

Ürünün ve ürüne bağlanan diğer donanım aygıtlarının 
güvenli bir şekilde kullanımını sağlamak amacıyla 
verilen talimatlara uyun ve bu talimatları ihtiyaç duydu-
ğunuzda başvurmak üzere muhafaza edin. Herhangi bir 
ciddi tehlikenin önlenmesi için, ürünü ve aksesuarlarını, 
yalnızca kullanım amaçlarına uygun olarak ve kapalı/
korunaklı alanlarda, bildirilen elektrik özelliklerine 
dikkat ederek kullanın. Pilleri çocukların ve evcil hay-
vanların erişemeyecekleri yerlerde saklayın. Bir pilin 
yutulması, ciddi iç yaralanmalar, kimyasal yanıklar ve 
ölümle sonuçlanabilir. Yutulması halinde derhal bir dok-
tora veya zehir kontrol merkezine başvurun. Kusturmaya 
çalışmayın. Tehlikeli durumlardan kaçınmak için, ürünü 
düşürmeyin, ezmeyin, kesmeyin veya hoyrat kullanma-
yın. Üründen sıvı sızması durumunda, sıvının cildinizle 
veya gözlerinizle temasından kaçının. Temas edilen ala-
nı bol suyla yıkayın ve bir hekime danışın. Çocuklar için 
tehlikeli bir oyun malzemesi olabileceğinden, torbalar 
başta olmak üzere, ürün ambalajlarını erişilebilir yerler-
de bırakmayın (boğulma, yutulma riski). PATLAMA VEYA 
YANGIN RİSKİ: Şarj edilebilir özellikte olmayan pilleri 
şarj etmeye çalışmayın. Bu durum elektrolit sızıntısına, 
aşırı ısınmaya, patlamaya veya yangına yol açabilir. 
Pilleri yüksek sıcaklıklara, doğrudan ısı kaynaklarına 
veya aleve maruz bırakmayın. Pilleri ateşe atmayın. 
Pil kutup başları arasında kısa devre yapmayın. Pozitif 
(+) ve negatif (-) kutuplar arasında köprü oluşturarak 
aşırı ısınmaya ve olası yangın veya yanma tehlikelerine 
neden olabilecek metal nesnelerle (anahtarlar, bozuk 
paralar, ataçlar, vb.) kazara temastan kaçının. Pilleri, 
belirtilen kutuplara (+ ve -) dikkat ederek cihaza yer-
leştirin. Yanlış yerleştirme elektrolit sızıntısına, aşırı 
ısınmaya veya cihazın hasar görmesine neden olabilir. 
Yeni ve kullanılmış pilleri veya farklı tipteki pilleri (örn. 
alkalin ve çinko karbon) birlikte kullanmayın. Pilleri dai-
ma aynı anda ve aynı tipte yeni pillerle değiştirin. Cihaza 
zarar verebilecek aşındırıcı elektrolit sızıntısını önlemek 
için boşalmış pilleri derhal cihazdan çıkarın. Ürünün 
çalışmasına, güvenliğine veya bağlantı şekline ilişkin 
bir kuşkunuz olması durumunda, ürünün, SBS müşteri 
servisine başvurun.
Bakım ve temizlik
Ürün herhangi bir bakım gerektirmemektedir. Hasar 
görmemesi için, kimyasal ürünler veya güçlü temizlik 
malzemeleri kullanmayın. Ürünü, temiz ve yumuşak bir 
bezle silerek temizleyebilirsiniz.

ÜRÜNÜN DOĞRU İMHASINA DAİR BİLGİLER 2012/19/EU 
sayılı WEEE Direktifinin ve 2023/1542 sayılı Yönetme-
liğin uygulanması. modifikasyonlar.

Cihaz ve ambalajı üzerinde bulunan üzeri 
çarpılı çöp kutusu sembolü,  ürünün ve pille-
rinin, kullanım ömürleri sonunda, uygun geri 

dönüşüme tabi tutulmak üzere evsel atıklardan ayrı 
olarak toplanması gerektiğini ifade eder. Elektrikli ve 
elektronik cihaz atıklarının kentsel atıklarla atılması 
yasaktır; bunlar sınıflandırılarak toplanmalıdır veya aynı 
tipte yeni bir cihazın satın alınması halinde distribütöre 
teslim edilebilirler. Cihazın veya parçalarının yanlış im-
hası, tehlikeli maddelerin varlığı nedeniyle çevreye ve 
sağlığa zarar verebilir ve bunu gerçekleştiren kişiler 
yürürlükteki mevzuata göre cezalandırılır.

Uschovajte a vždy prísne dodržiavajte uvedené pokyny, aby 
sa zaručilo bezpečné používanie výrobku a iných pripoje-
ných zariadení. Výrobok a jeho príslušenstvo používajte 
výhradne v súlade so zamýšľaným používaním, uvede-
nými elektrickými parametrami a v uzavretých/krytých 
priestoroch, aby sa zabránilo vážnemu nebezpečenstvu. 
Batérie uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. 
Prehltnutie batérie môže spôsobiť vážne vnútorné pora-
nenia, chemické popáleniny a prípadne aj smrť. Pri požití 
okamžite vyhľadajte lekára alebo toxikologické centrum. 
Nevyvolávajte vracanie. Zabráňte pádu, stlačeniu, rezaniu 
alebo hrubému zaobchádzaniu s výrobkom, aby ste za-
bránili vzniku nebezpečných situácií. Ak z výrobku začne 
vytekať kvapalina, zabráňte jej vniknutiu do očí a kontaktu 
s pokožkou; v každom prípade bezprostredne opláchnite 
zasiahnuté miesto vodou a vyhľadajte lekársku pomoc. 
Obalový materiál, najmä plastové vrecúška nenechávajte 
bez dozoru, aby sa nedostal do rúk deťom. Znamenali by 
pre nich nebezpečenstvo (udusenie, požitie, atď.). RIZIKO 
VÝBUCHU ALEBO POŽIARU: Nepokúšajte sa nabíjať nena-
bíjateľné batérie. To by mohlo viesť k úniku elektrolytu, 
prehriatiu, výbuchu alebo požiaru. Nevystavujte batérie vy-
sokým teplotám, priamym zdrojom tepla alebo plameňom. 
Nehádžte batérie do ohňa. Neskratujte póly batérie. Vyhni-
te sa náhodnému kontaktu s kovovými predmetmi (kľúče, 
mince, kancelárske sponky atď.), ktoré by mohli vytvoriť 
mostík medzi kladnými (+) a zápornými (-) svorkami a 
spôsobiť prehriatie a potenciálne nebezpečenstvo požiaru 
alebo popálenia. Vložte batérie do zariadenia s dodržaním 
správnej polarity (+ a -). Nesprávne vloženie môže viesť k 
úniku elektrolytu, prehriatiu alebo poškodeniu zariadenia. 
Nemiešajte nové a použité batérie alebo batérie rôznych 
typov (napr. alkalické a zinkové uhlíkové). Všetky batérie 
vždy vymeňte súčasne za nové batérie rovnakého typu. 
Vybité batérie zo zariadenia okamžite vyberte, aby ste 
zabránili úniku korozívneho elektrolytu, ktorý by mohol 
zariadenie poškodiť. V prípade pochybností týkajúcich sa 
fungovania, bezpečnosti alebo spôsobov pripojenia výrob-
ku sa obráťte na asistenčnú službu SBS.
Údržba a čistenie
Výrobok si nevyžaduje údržbu a môže sa čistiť iba čistou 
mäkkou handričkou, bez použitia agresívnych látok alebo 
chemických produktov, aby nedošlo k poškodeniu výrobku.

INFORMÁCIE O SPRÁVNOM ZNEŠKODŇOVANÍ VÝROBKU. 
Implementácia smernice 2012/19/EÚ o OEEZ a nariade-
nia 2023/1542 a nasledujúcich úprav.

Symbol preškrtnutého koša na odpadky na zaria-
dení alebo na obale označuje, že sa výrobok na 
konci životnosti vrátane jeho batérie musí odo-

vzdať do separovaného odpadu, aby sa s ním mohlo prime-
rane nakladať a recyklovať. Zakazuje sa zneškodňovať 
elektrické a elektronické zariadenia spolu s komunálnym 
odpadom; tieto zariadenia podliehajú povinnosti separova-
ného zberu alebo sa môžu odovzdať u maloobchodného 
predajcu pri nákupe nového zariadenia rovnakého typu. 
Nezákonné zneškodňovanie zariadení alebo ich častí môže 
ohroziť životné prostredie a zdravie z dôvodu prítomnosti 
nebezpečných látok a podlieha postihom v zmysle platnej 
legislatívy.
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Zachować oraz zawsze i ściśle przestrzegać podanych in-
strukcji, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu i 
innych podłączanych urządzeń. Używać produktu i akceso-
riów tylko do zamierzonego zastosowania i przestrzegając 
podanej charakterystyki technicznej oraz w chronionym 
środowisku, aby uniknąć poważnych zagrożeń. Baterie 
przechowywać poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych. 
Połknięcie baterii może spowodować poważne obrażenia 
wewnętrzne, oparzenia chemiczne i potencjalnie śmierć. W 
przypadku połknięcia natychmiast skontaktować się z leka-
rzem lub centrum kontroli zatruć. Nie wywoływać wymiotów. 
Nie upuszczać, nie zgniatać, nie nacinać ani nie postępować 
nieostrożnie z produktem, aby uniknąć niebezpiecznych 
sytuacji. W przypadku wycieku płynu z produktu unikać kon-
taktu ze skórą i oczami; w każdym przypadku niezwłocznie 
przemyć narażony obszar wodą i zasięgnąć porady lekarza. 
Nie pozostawiać bez kontroli opakowania, zwłaszcza tore-
bek, które mogłyby się stać niebezpieczną zabawka dla 
dzieci (ryzyko uduszenia, połknięcia). RYZYKO WYBUCHU LUB 
POŻARU: nie próbować ładować baterii, które nie nadają się 
do ponownego ładowania. Może to doprowadzić do wycieku 
elektrolitu, przegrzania, wybuchu lub pożaru. Nie wystawiać 
baterii na działanie wysokich temperatur, bezpośrednich 
źródeł ciepła lub płomieni. Nie wrzucać baterii do ognia. Nie 
zwierać zacisków baterii. Unikać przypadkowego kontaktu z 
metalowymi przedmiotami (kluczami, monetami, spinacza-
mi itp.), które mogą utworzyć mostek między dodatnimi (+) 
i ujemnymi (-) zaciskami, powodując przegrzanie i poten-
cjalne zagrożenie pożarem lub poparzeniem. Włożyć baterie 
do urządzenia, zwracając uwagę na prawidłowe ułożenie 
biegunów (+ i -). Nieprawidłowe włożenie baterii może do-
prowadzić do wycieku elektrolitu, przegrzania lub uszkodze-
nia urządzenia. Nie mieszać nowych i używanych baterii ani 
baterii różnych typów (np. alkalicznych i cynkowo-węglo-
wych). Zawsze wymieniać wszystkie baterie jednocześnie 
na nowe baterie tego samego typu. Rozładowane baterie 
natychmiast wyjąć z urządzenia, aby zapobiec wyciekowi 
żrącego elektrolitu, który mógłby uszkodzić urządzenie. W 
przypadku wątpliwości co do działania, bezpieczeństwa 
lub sposobu podłączenia produktu zwrócić się do obsługi 
klienta firmy SBS.
Konserwacja i czyszczenie
Produkt nie wymaga konserwacji i może być czyszczony 
czystą i miękką ściereczką, bez stosowania agresywnych 
lub chemicznych środków, które mogłyby uszkodzić produkt. 

INFORMACJE DOTYCZĄCE PRAWIDŁOWEJ UTYLIZACJI PRO-
DUKTU. Wdrożenie dyrektywy WEEE 2012/19/UE oraz 
rozporządzenia 2023/1542 wraz z kolejnymi zmianami.

Widniejący na urządzeniu lub jego opakowaniu 
symbol przekreślonego pojemnika oznacza, że po 
zakończeniu okresu eksploatacji produkt razem z 

baterią należy usuwać osobno od innych odpadów, aby 
umożliwić odpowiednie przetworzenie i recykling produktu i 
baterii. Zabrania się wyrzucania urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych z odpadami komunalnymi; podlegają one 
selektywnej zbiórce. W przypadku zakupu nowego urządze-
nia tego samego typu można je również przekazać dystrybu-
torowi detalicznemu. Niewłaściwa utylizacja urządzenia lub 
jego części może szkodzić środowisku oraz zdrowiu ludzi ze 
względu na obecność szkodliwych substancji oraz podlega 
karze zgodnie z obowiązującymi normami.
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